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CARACTERÍSTICAS E FINALIDADE

• 🌍🌍Corpus a gran escala 
•⏳Diacrónico 
•🎯🎯 Especializado.
•📚📚 Mostras de inglés científico (1700-1900).
•🔎🔎 Finalidade: investigar a evolución do 
inglés científico no período do inglés 
moderno tardío (1700-1900)

DESEÑO E ESTRUTURA

Modular: subcorpus adicados a disciplinas 
científicas individuais (astronomía, 
filosofía, historia, física, etc),

punto de partida

a clasificación UNESCO (1978) da ciencia 
(adaptada ás epistemoloxías históricas)

Subcorpora comparten
•🧩🧩 Estrutura, organización e política editorial
•📚📚 Modelo común de codificación e anotación

CRITERIOS DE RECOPILACIÓN
DAS MOSTRAS

Representatividade

•📘📘 Só textos en prosa editados e impresos
•🕰🕰 Preferencia por primeiras edicións ou
outras publicadas dentro dos 30 anos
seguintes (Kytö, Rudanko & Smitterberg, 
2000: 92)
⚖ Control de variación
•👤👤 Para evitar idiosincrasias de autor:
→ 1 mostra por autor en todo o corpus
🌐🌐 Para evitar interferencias lingüísticas:
→ Só autores educados en inglés
→ ❌ Sen traducións (nin sequera realizadas
polos propios autores)

Tamaño do corpus
•📄📄 Aproximadamente 10.000 palabras por mostra
•🗓🗓 2 mostras por década e disciplina
•📊📊 Aproximadamente 200.000 palabras por século e disciplina
•📚📚 Aproximadamente 400.000 palabras por subcorpus

Subcorpus N. palabras

CETA 409909​

CHET​ 404424​

CEPhiT​ 401129​

CELiST​ 400305​

Total 1615767

TRATAMENTO E CODIFICACIÓN DE DATOS

Equilibrio

•❌ Sen prólogos nin dedicatorias
•📑📑 Extracción de fragmentos de diferentes
partes dos textos
•📏📏 Para textos de menos de 10.000 palabras:
→ inclusión completa (in toto)
→ 📌📌 Como consecuencia, algunhas décadas
conteñen 3 mostras en lugar de 2

⚖ Parámetros extralingüísticos para garantir
equilibrio
•🚻🚻 Sexo
•🎓🎓 Lugar de formación
•📝📝 Xénero textual
•🧠🧠 Contexto da disciplina no período histórico

•Codificación XML-TEI: Etiquetaxe XML consonte ás directrices da TEI 
(Text Encoding Initiative)
•Transcrición manual dos textos orixinais
• 3 revisións manuais para garantir unha representación fiel do texto fonte
•Exclusión de táboas, figuras, fórmulas, gráficos e citas
•Representación de grafías antigas e caracteres especiais con Unicode:
⟨ſ⟩, ligadura ⟨ct⟩, signos do zodíaco, etc.
•Inclusión dun ficheiro de metadatos en XML asociado a cada mostra textual

METADATOS

• Información sobre

FERRAMENTA Coruña Corpus Tool 
(CCT)

•Busca avanzada
•Concordancias (KWIC)
•Análise cuantitativa
e cualitativa
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Un corpus debe ser

►“a large and principled collection of natural texts” (Biber et al. 1998: 4, 12) ↔ text
selection based on extra-linguistic parameters

►A corpus is not a mere juxtaposition of texts (Biber, 1993; Meyer, 2002 and
Crystal, 2003).

Grupo MuStE

ALGUNHAS PUBLICACIÓNS

Texto

Autor/a

 Xénero textual
 Ano, lugar publicación

🚻🚻 Sexo
🌐🌐 Procedencia xeográfica
🎂🎂 Idade

🗂🗂

https://www.udc.es/grupos/muste/index.html
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